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User Manual

Hanging Egg Chair with Stand Use and Care Guide
Chihee would like to thank you for choosing this hanging egg chair with stand.Here are some tips for using it properly.
LOOKING AFTER YOUR CHAIR
-When you're not using your chair, be sure to store it with its cushion and pillow indoor.
- If your cushion and pillow get wet, let them dry thoroughly before putting them away, as this will prevent mould growth.
-1f you want to clean your cushion and pillow, wash it by hand only, with a mild detergent and without getting the cords and straps wet.
Then let it air-dry.
-NEVER peel off the wicker, as this may cause damage to the whole structure of chair and make it unavailable.
SAFETY
-Be sure to keep this user guide for future reference.
-You will find the instructions for use below. We recommend you comply with them to prevent any damage or injury due to incorrect use
of your chair and stand.
CHECK YOUR EGG CHAIR AND STAND BEFORE EACH USE:
To get the most out of your chair and stand, before each use:
-Check for product wear before getting in it.
-Check that all connection points are firmly fixed, the frame is in good condition and the spring hook is functioning correctly.
-Check that all the wickers are tight, the strap is in good condition and the chain link is functioning correctly.
-Make sure the stand is placed on a flat ground,4 points are on the same level.
-1f you find a fault, or if some parts damaged, stop using it.
CHOOSING WHERE AND HOW TO USE YOUR EGG CHAIR AND STAND:
-Choose a flat place to set up your stand,4 points are on the same level. Avoid slopes, stony ground and anywhere a fall could be dangerous.
-Do not use them in bad weather conditions (rain, storm etc).
-Assembly guides.
Please refer to the accessories list below to find each part and be prepared (if any accessory is missing, please contact us in time) :
A and B are tools.
1.Take out H and G,insert G into the pipes of H,make the holes on G and H are completely coincident, put the screws through the holes and
tighten them with B to make them firmly fixed.After setting up the 4 legs of the stand, the bottom has been completed.
2.Put | on the top of H, and the holes on H and | completely coincide. Use tool B to screw the screw D into the hole until the screw completely
passes through the pipe wall, exposing a section of thread. Use tool A to fasten the nut on the screw.
3.Use E to pass through the hole at L and the hole at the top of I, then hang the spring hook F on the hole at the bottom of E, and the stand
assembly is completed.
4.Connect J and K,then hang on the stand, tie cushion and pillow on the chair.

5.Use the safety belt to bind the egg chair and frame,avoid overturning caused by the large swing of the egg chair.
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USING YOUR CHAIR AND STAND PROPERLY:
-Your egg chair and stand are designed to support a maximum weight of 150kg.Do not overload it, as it may get damaged.

-Do not use your egg chair for more than 2 people at a time.

-Avoid prolonged exposure of your egg chair to sun or rain.

-Check that you have no sharp or cutting object or item that could damage the wickers of the egg chair(trouser pocket rivets, keys,

hair clips etc).

- Take off your shoes and settle into a sitting position in your chair:do not step onto it feet first.

-Sit down and move slowly and carefully in your egg chair. Don't jump into your chair.

-This hanging egg chair with stand is designed for use by adults. It's not a toy and is not intended for use by children without adult supervision.
-Never use the belt as a rope to hang the chair.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

-When disposing of the product, it should be recycled according to its classification.

AFTER- SALE SERVICE
-1f you have any questions,issues or want to provide us with some suggestions, please contact us at :chiyingusa@ sina.com.

DE
Benutzerhandbuch

Hangender Eierstuhl mit Gestelle Gebrauchs- und Pflegeanleitung

Chihee mdchte sich bei lhnen dafiir bedanken, dass Sie sich flr diesen hangenden Eiersessel mit Stéander entschieden haben. Hier sind einige Tipps
fiir die richtige Verwendung.

PFLEGE IHRES STUHLS
-Wenn Sie lhren Stuhl nicht benutzen, stellen Sie sicher, dass er mit seinem Kissen und seinem Kissen drinnen aufbewahrt wird.
-Wenn lhr Kissen und lhr Kissen nass werden, lassen Sie sie griindlich trocknen, bevor Sie sie weglegen, da dies Schimmelbildung verhindert.

- Wenn Sie |hr Kissen und Kissen reinigen mochten, waschen Sie es nur von Hand, mit einem milden Reinigungsmittel und ohne die Schniire und
Riemen nass zu machen. Dann an der Luft trocknen lassen.

- Ziehen Sie NIEMALS das Geflecht ab, da dies die gesamte Struktur des Stuhls beschadigen und ihn unbrauchbar machen kann.
SICHERHEIT
-Bewahren Sie dieses Benutzerhandbuch unbedingt zum sp&teren Nachschlagen auf.

- Nachfolgend finden Sie die Gebrauchsanweisung. Wir empfehlen lhnen, diese einzuhalten, um Schaden oder Verletzungen durch unsachgemaRe
Verwendung lhres Stuhls und Standers zu vermeiden.

UBERPRUFEN SIE IHREN EGG-STUHL UND -STANDER VOR JEDER VERWENDUNG:

So holen Sie vor jedem Gebrauch das Beste aus lhrem Stuhl und Stander:

-Uberpriifen Sie das Produkt auf VerschleiB, bevor Sie es betreten.

-Uberpriifen Sie, ob alle Verbindungspunkte fest sitzen, der Rahmen in gutem Zustand ist und der Karabinerhaken richtig funktioniert.
-Uberpriifen Sie, ob alle Geflechte straff sind, der Riemen in gutem Zustand ist und das Kettenglied richtig funktioniert.

- Stellen Sie sicher, dass der Stander auf einem ebenen Boden steht, 4 Punkte sind auf der gleichen Ebene.

-Wenn Sie einen Fehler finden oder einige Teile beschadigt sind, verwenden Sie es nicht mehr.

AUSWAHL, WO UND WIE SIE IHREN EGG CHAIR UND STAND VERWENDEN:

-Wahlen Sie einen flachen Ort, um Ihren Stand aufzubauen, 4 Punkte befinden sich auf derselben Ebene. Vermeiden Sie Hange, steinigen Boden und
iberall dort, wo ein Sturz gefahrlich sein kénnte.

- Verwenden Sie sie nicht bei schlechtem Wetter (Regen, Sturm usw.).
-Montageanleitungen.

Bitte beachten Sie die Zubehorliste unten, um jedes Teil zu finden und vorbereitet zu sein (falls ein Zubehorteil fehlt, kontaktieren Sie uns bitte
rechtzeitig): A und B sind Werkzeuge.

1.Nehmen Sie H und G heraus, setzen Sie G in die Rohre von H ein, machen Sie die Locher an G und H vollstandig deckungsgleich, stecken Sie die
Schrauben durch die Locher und ziehen Sie sie mit B fest, um sie fest zu fixieren. Nachdem Sie die 4 Beine aufgestellt haben des Standers ist der
Boden fertig gestellt.

2. Setzen Sie | auf die Oberseite von H, und die Locher auf H und | stimmen vollstandig iberein. Verwenden Sie Werkzeug B, um die Schraube D in
das Loch zu schrauben, bis die Schraube die Rohrwand vollstandig durchdringt und einen Gewindeabschnitt freilegt. Verwenden Sie Werkzeug A, um
die Mutter auf der Schraube zu befestigen.



3. Verwenden Sie E, um durch das Loch bei L und das Loch oben in | zu gehen, dann hdngen Sie den Karabinerhaken F in das Loch unten in E, und die
Montage des Standers ist abgeschlossen.

4. Verbinden Sie J und K, hdngen Sie sie dann an den Stander, binden Sie Kissen und Kissen auf den Stuhl.

5. Verwenden Sie den Sicherheitsgurt, um den Eierstuhl und den Rahmen zu binden, und vermeiden Sie ein Umkippen, das durch die groRRe Schaukel
des Eierstuhls verursacht wird.

STUHL UND STANDER RICHTIG VERWENDEN:

- Ihr Eierstuhl und Stander sind fiir ein maximales Gewicht von 150 kg ausgelegt. Uberladen Sie ihn nicht, da er beschadigt werden kénnte. -
Verwenden Sie lhren Eierstuhl nicht flir mehr als 2 Personen gleichzeitig.

- Vermeiden Sie es, lhren Eierstuhl langere Zeit Sonne oder Regen auszusetzen.

- Vergewissern Sie sich, dass Sie keine scharfen oder schneidenden Gegenstdande oder Gegenstande haben, die das Geflecht des Eierstuhls
beschadigen konnten (Hosentaschennieten, Schlissel, Haarspangen usw.).

- Ziehen Sie lhre Schuhe aus und nehmen Sie auf Ihrem Stuhl eine sitzende Position ein: Steigen Sie nicht mit den FiiRen zuerst darauf.
- Setzen Sie sich hin und bewegen Sie sich langsam und vorsichtig in lhrem Eierstuhl. Springen Sie nicht auf Ihren Stuhl.

-Dieser hangende Eiersessel mit Stander ist fir die Verwendung durch Erwachsene konzipiert. Es ist kein Spielzeug und nicht fiir die Verwendung
durch Kinder ohne Aufsicht eines Erwachsenen bestimmt.

- Verwenden Sie den Gurt niemals als Seil zum Aufhdngen des Stuhls.

UMWELTSCHUTZ

- Bei der Entsorgung des Produkts sollte es gemaR seiner Klassifizierung recycelt werden.
SERVICE NACH DEM VERKAUF

-Wenn Sie Fragen oder Probleme haben oder uns Vorschlage machen mdchten, kontaktieren Sie uns bitte unter: chiyingeu@sina.com.

FR
Manuel de I'Utilisateur

Fauteuil ceuf suspendu avec support Guide d'utilisation et d'entretien
Chihee vous remercie d'avoir choisi ce fauteuil ceuf suspendu avec support. Voici quelques conseils pour bien |'utiliser.
PRENDRE SOIN DE VOTRE FAUTEUIL
-Lorsque vous n'utilisez pas votre chaise, assurez-vous de la ranger avec son coussin et son oreiller a I'intérieur.
-Si votre coussin et votre oreiller sont mouillés, laissez-les sécher complétement avant de les ranger, car cela empéchera la formation de moisissures.

-Si vous souhaitez nettoyer votre coussin et votre oreiller, lavez-les uniquement a la main, avec un détergent doux et sans mouiller les cordons et les
sangles. Laissez ensuite sécher a I'air libre.

-NE JAMAIS décoller I'osier, car cela pourrait endommager toute la structure de la chaise et la rendre indisponible.
SECURITE
-Assurez-vous de conserver ce guide de |'utilisateur pour référence future.

-Vous trouverez le mode d'emploi ci-dessous. Nous vous recommandons de les respecter pour éviter tout dommage ou blessure di a une mauvaise
utilisation de votre fauteuil et de votre support.

VERIFIEZ VOTRE FAUTEUIL EGG ET TENEZ-VOUS AVANT CHAQUE UTILISATION :

Pour tirer le meilleur parti de votre fauteuil et de votre support, avant chaque utilisation :

-Vérifiez I'usure du produit avant d'y entrer.

-Vérifiez que tous les points de connexion sont bien fixés, que le cadre est en bon état et que le crochet a ressort fonctionne correctement.
-Vérifiez que tous les osiers sont bien serrés, que la sangle est en bon état et que le maillon de la chaine fonctionne correctement.
-Assurez-vous que le support est placé sur un sol plat, 4 points sont au méme niveau.

-Si vous trouvez un défaut, ou si certaines piéces sont endommagées, arrétez de I'utiliser.

CHOISIR OU ET COMMENT UTILISER VOTRE CHAISE ET VOTRE SUPPORT EGG :

-Choisissez un endroit plat pour installer votre stand, 4 points sont au méme niveau. Evitez les pentes, les sols pierreux et partout ot une chute
pourrait étre dangereuse.

-Ne les utilisez pas par mauvais temps (pluie, tempéte, etc.).
-Guides de montage.

Veuillez vous référer a la liste des accessoires ci-dessous pour trouver chaque piéce et étre prét (si un accessoire manque, veuillez nous contacter a
temps) : A et B sont des outils.



1. Retirez H et G, insérez G dans les tuyaux de H, faites coincider compléetement les trous sur G et H, placez les vis dans
les trous et serrez-les avec B pour les fixer fermement. Apres avoir installé les 4 pieds du stand, le fond est terminé.

2.Placez | sur le dessus de H, et les trous sur H et | coincident complétement. Utilisez I'outil B pour visser la vis D dans le trou jusqu'a ce que la vis
traverse complétement la paroi du tuyau, exposant une section de filetage. Utilisez I'outil A pour fixer I'écrou sur la vis.

3.Utilisez E pour passer a travers le trou en L et le trou en haut de |, puis accrochez le crochet a ressort F sur le trou en bas de E, et I'assemblage du
support est terminé.

4. Connectez J et K, puis accrochez-vous au support, attachez le coussin et I'oreiller sur la chaise.

5. Utilisez la ceinture de sécurité pour lier la chaise a ceufs et le cadre, évitez les renversements causés par le grand balancement de la chaise a ceufs.
UTILISATION CORRECTE DE VOTRE CHAISE ET DE VOTRE DEBOUT :

-Votre chaise a ceufs et son support sont congus pour supporter un poids maximum de 150 kg. Ne le surchargez pas, car il pourrait étre endommagé.
-N'utilisez pas votre chaise oeuf pour plus de 2 personnes a la fois.

-Evitez I'exposition prolongée de votre chaise a ceufs au soleil ou a la pluie.

-Vérifiez que vous n'avez pas d'objet pointu ou coupant ou qui pourrait endommager les osiers du fauteuil a ceufs (rivets de poche de pantalon, clés,
pinces a cheveux, etc.).

- Enlevez vos chaussures et installez-vous en position assise dans votre fauteuil : ne montez pas dessus les pieds en premier.
-Asseyez-vous et déplacez-vous lentement et prudemment dans votre fauteuil a ceufs. Ne sautez pas sur votre chaise.

-Cette chaise a ceufs suspendue avec support est congue pour étre utilisée par des adultes. Ce n'est pas un jouet et n'est pas destiné a étre utilisé par
des enfants sans la surveillance d'un adulte.

-N'utilisez jamais la ceinture comme corde pour accrocher la chaise.

PROTECTION ENVIRONNEMENTALE

-Lors de I'élimination du produit, il doit étre recyclé conformément a sa classification.
SERVICE APRES-VENTE

-Si vous avez des questions, des problémes ou si vous souhaitez nous faire part de vos suggestions, veuillez nous contacter a : chiyingeu@sina.com.

Manuale d'uso

Sedia a uovo sospesa con supporto guida all'uso e alla cura
Chihee ti ringrazia per aver scelto questa sedia a uovo sospesa con supporto. Ecco alcuni suggerimenti per utilizzarla correttamente.
CURA DELLA TUA SEDIA
-Quando non usi la sedia, assicurati di riporla con il cuscino e il cuscino al coperto.
-Se il cuscino e il cuscino si bagnano, lasciali asciugare bene prima di riporli, in quanto cio evitera la formazione di muffe.
-Se vuoi pulire cuscino e cuscino, lavalo solo a mano, con un detersivo delicato e senza bagnare le corde e le cinghie. Quindi lascia asciugare all'aria.
-NON staccare MAL il vimini, in quanto cio potrebbe danneggiare l'intera struttura della sedia e renderla indisponibile.
SICUREZZA
-Assicurarsi di conservare questa guida per |'utente per riferimento futuro.
-Di seguito troverai le istruzioni per I'uso. Ti consigliamo di rispettarli per evitare danni o lesioni dovuti all'uso improprio della sedia e del supporto.
CONTROLLA LA TUA SEDIA EGG E IN PIEDI PRIMA DI OGNI UTILIZZO:
Per ottenere il massimo dalla sedia e dal supporto, prima di ogni utilizzo:
-Controllare l'usura del prodotto prima di entrarci.
-Verificare che tutti i punti di collegamento siano ben fissati, il telaio sia in buone condizioni e il gancio a molla funzioni correttamente.
-Verificare che tutti i vimini siano ben tesi, la cinghia sia in buone condizioni e la maglia della catena funzioni correttamente.
-Assicurarsi che il supporto sia posizionato su una superficie piana, 4 punti siano allo stesso livello.
-Se trovi un guasto, o se alcune parti sono danneggiate, smetti di usarlo.
SCEGLIERE DOVE E COME UTILIZZARE LA TUA POLTRONA UOVO E STAND:

-Scegli un luogo piatto per allestire il tuo supporto, 4 punti sono sullo stesso livello. Evita pendii, terreni sassosi e ovunque una caduta possa essere
pericolosa.

-Non utilizzarli in condizioni meteorologiche avverse (pioggia, temporale, ecc.).

-Guide di montaggio.



Fare riferimento all'elenco degli accessori di seguito per trovare ogni parte ed essere preparati (se manca un accessorio, si prega di contattarci in
tempo): A e B sono strumenti.

1. Estrarre H e G, inserire G nei tubi di H, fare in modo che i fori su G e H siano completamente coincidenti, inserire le viti attraverso i fori e serrarle
con B per fissarle saldamente. Dopo aver impostato le 4 gambe del supporto, il fondo & stato completato.

2. Metti | sulla parte superiore di H e i fori su H e | coincidono completamente. Utilizzare |'attrezzo B per avvitare la vite D nel foro finché la vite non
passa completamente attraverso la parete del tubo, esponendo una sezione di filettatura. Utilizzare I'attrezzo A per fissare il dado sulla vite.

3.Utilizzare E per passare attraverso il foroin L e il foro in alto di |, quindi appendere il gancio a molla F al foro in basso di E e il montaggio del
supporto € completato.

4.Collegare J e K, quindi appendere al supporto, legare il cuscino e il cuscino sulla sedia.

5. Utilizzare la cintura di sicurezza per legare la sedia a uovo e il telaio, evitare il ribaltamento causato dalla grande oscillazione della sedia a uovo.
UTILIZZO CORRETTAMENTE DELLA SEDIA E DEL SUPPORTO:

-La sedia a uovo e il supporto sono progettati per supportare un peso massimo di 150 kg. Non sovraccaricarlo, poiché potrebbe danneggiarsi.
-Non utilizzare la sedia a uovo per pil di 2 persone alla volta.

-Evita I'esposizione prolungata della tua sedia a uovo al sole o alla pioggia.

-Verifica di non avere oggetti taglienti o taglienti o oggetti che potrebbero danneggiare i vimini della sedia a uovo (rivetti delle tasche dei pantaloni,
chiavi, fermagli per capelli, ecc.).

-Togliti le scarpe e sistemati in posizione seduta sulla sedia: non salirci prima con i piedi.
-Siediti e muoviti lentamente e con attenzione sulla tua sedia a uovo. Non saltare sulla sedia.

-Questa sedia a uovo sospesa con supporto & progettata per I'uso da parte degli adulti. Non & un giocattolo e non & destinato all'uso da parte di
bambini senza la supervisione di un adulto.

-Non usare mai la cintura come corda per appendere la sedia.

PROTEZIONE AMBIENTALE

-Quando si smaltisce il prodotto, dovrebbe essere riciclato secondo la sua classificazione.
SERVIZIO POST VENDITA

-Se hai domande, problemi o vuoi fornirci alcuni suggerimenti, ti preghiamo di contattarci all'indirizzo: chiyingeu@sina.com.

ES
Manual de usuario

Silla Egg colgante con soporte Guia de uso y cuidado
Chihee desea agradecerle por elegir esta silla huevo colgante con soporte. Estos son algunos consejos para usarla correctamente.
CUIDADO DE TU SILLA
-Cuando no esté usando su silla, asegurese de guardarla con su cojin y almohada en el interior.
-Si su cojin y almohada se mojan, déjelos secar completamente antes de guardarlos, ya que esto evitara el crecimiento de moho.

-Si desea limpiar su cojin y almohada, lavelos Unicamente a mano, con un detergente suave y sin mojar los cordones y correas. Luego déjalo secar al
aire.

-NUNCA despegue el mimbre, ya que esto puede dafiar toda la estructura de la silla y dejarla indisponible.
LA SEGURIDAD
-Aseglrese de guardar esta guia del usuario para referencia futura.

- Encontrara las instrucciones de uso a continuacién. Le recomendamos que los respete para evitar cualquier dafio o lesién debido al uso incorrecto
de su sillay soporte.

REVISE SU SILLA 'Y SOPORTE EGG ANTES DE CADA USO:
Para sacar el maximo partido a su silla y soporte, antes de cada uso:
-Comprobar el desgaste del producto antes de subirse a él.

-Compruebe que todos los puntos de conexidn estén firmemente fijados, que el marco esté en buenas condiciones y que el gancho de resorte
funcione correctamente.

-Comprobar que todos los mimbres estén apretados, la correa esté en buen estado y el eslabdn de la cadena funcione correctamente.
-Asegurese de que el soporte esté colocado sobre un suelo plano, los 4 puntos estan al mismo nivel.

-Si encuentra una falla, o si algunas partes estan dafadas, deje de usarlo.



ELEGIR DONDE Y COMO UTILIZAR SU SILLA Y SOPORTE EGG:

-Elige un lugar plano para montar tu stand, 4 puntos estan al mismo nivel. Evite las pendientes, los terrenos pedregosos y cualquier lugar donde una
caida pueda ser peligrosa.

-No los use en condiciones climaticas adversas (lluvia, tormenta, etc.).
-Guias de montaje.

Consulte la lista de accesorios a continuacion para encontrar cada pieza y estar preparado (si falta algun accesorio, contactenos a tiempo): Ay B son
herramientas.

1. Saque Hy G, inserte G en los tubos de H, haga que los agujeros en G y H coincidan completamente, coloque los tornillos a través de los agujeros y
apriételos con B para que queden firmemente fijos. Después de configurar las 4 patas del soporte, la parte inferior se ha completado.

2. Ponga | encima de H, y los agujeros en H e | coinciden completamente. Use la herramienta B para atornillar el tornillo D en el orificio hasta que el
tornillo atraviese completamente la pared del tubo, dejando al descubierto una seccidn de la rosca. Utilice la herramienta A para apretar la tuerca en
el tornillo.

3.Utilice E para pasar a través del orificio en Ly el orificio en la parte superior de |, luego cuelgue el gancho de resorte F en el orificio en la parte
inferior de E, y el ensamblaje del soporte estard completo.

4. Conecte J y K, luego cuelgue en el soporte, ate el cojin y la almohada en la silla.

5. Use el cinturdn de seguridad para atar la silla de huevo y el marco, evite que se vuelque debido al gran giro de la silla de huevo.
UTILIZANDO SU SILLA Y SOPORTE APROPIADAMENTE:

-Su silla y soporte egg estan disefiados para soportar un peso maximo de 150 kg. No lo sobrecargue, ya que podria dafiarse.

-No use su silla de huevo para mds de 2 personas a la vez.

-Evite la exposicién prolongada de su silla de huevo al sol o la lluvia.

-Compruebe que no tiene ningun objeto afilado o cortante que pueda dafiar los mimbres de la silla egg (remaches de bolsillo del pantaldn, llaves,
pinzas para el cabello, etc.).

-Quitese los zapatos y siéntese en una posicidon sentada en su silla: no se suba a ella con los pies por delante.
-Siéntate y muévete lenta y cuidadosamente en tu silla de huevo. No saltes a tu silla.

-Esta silla de huevo colgante con soporte estd disefiada para adultos. No es un juguete y no esta disefiado para que lo usen nifios sin la supervision de
un adulto.

-Nunca utilice el cinturén como cuerda para colgar la silla.
PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE

-Al desechar el producto, se debe reciclar de acuerdo a su clasificacién.
SERVICIO POSTVENTA

-Si tiene alguna pregunta, problema o desea brindarnos algunas sugerencias, contactenos en: chiyingeu@sina.com.



